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WIELKOMORAWSCY BOHATEROWIE — RODZIMI CZY OBCY?

RYSZARD GRZESIK

ABSTRACT. Ryszard Grzesik, Wielkomorawscy bohaterowie — rodzimi czy obcy? (Great moravian heroes — the
same or the other?).

Balcanica Posnaniensia. Acta et studia, XV, Poznan 2009, Wydawnictwo Poznanskie, pp. 53-64, ISBN 978-83-
-7177-519-2, ISSN 0239-4278. Polish text with a summary in English.

Ryszard Grzesik, Polska Akademia Nauk (Polish Academy od Sciences) Oddziat w Poznaniu, ul. Zwierzyniec-
ka 20, Poznan, Polska-Poland.

Jak wspomina pierwszy kronikarz potudniowostowianski, mylnie okreslany mianem
Popa Duklanina, za czasow krola Svetimira floruit, ut rosa, ex civitate Thessalonica qui-
dam philosophus Constantinus nomine, filius cuiusdam Leonis patricii, vir per omnia
sanctissimus atque in divinis scripturis profundissime a pueritia edoctus'. Czytamy na-
stgpnie, ze maz $wigty udat si¢ do Chazarii, ktéra nawrdcil na chrze$cijanstwo, nastgpnie
zas nawrdcit totam gentem Bulgarorum?®. Z nastepnego rozdziatu dowiadujemy sig, ze
po smierci Svetimira accepit regnum [filius - ed.] eius Svetopelek nomine®. Konstantyn-
Cyryl* zostal wezwany do Rzymu przez papieza Stefana, ktory duzo styszat o jego dzia-
talno$ci misyjnej i translatorskiej’. Po drodze przechodzit przez ziemie kréla Svetopele-
ka, ktorego réwniez ochrzcit i umocnit w wierze. Dalej zajmuje sie kronikarz juz tylko
dokonaniami monarchy, ktory pozwolit tacinskojezycznym® chrzescijanom odbudowaé

' Ljetopis popa Dukljanina. Latinski tekst sa hrvatskim prijevodom i ,, Hrvatska Kronika”, [wyd.
V. Mosin], Zagreb 1950, rozdz. 8, s. 48.

? Tamze.

* Tamze, rozdz. 9, s. 48.

* Tamze, rozdz. 8, s. 48: Tunc vir dei Constantinus, cui nomen postea Kyrillus a papa Stephano im-
positum est, quando consecravit eum monacum.

5 Ljetopis, rozdz. 9, s. 49: Itaque Constantinus, vir sanctissimus, ordinavit presbyteros et litteram
lingua sclavonica componens, commutavit evangelium Christi atque Psalterium et omnes divinos libros
veteris et novi testamenti de graeca litera in sclavonicam nec non et missam eis ordinans more Graeco-
rum, confirmavit eos in fide Christi.

% Czytelnika Latopisu uderza w tym rozdziale znajomosé sytuacji jezykowej w Dalmacji. Ljetopis,
8. 50: Post haec Svetopelek rex iussit christianis, qui latina utebantur lingua, ut reverterentur unusqui-
Sque in locum suum et reaedificarent civitates et loca, quae olim a paganis destructa fuerunt; s. 52 przy
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ich miasta, postanowit tez na nowo urzadzié¢ swoje panstwo. Temu stuzylo zgromadzenie
wszystkich mieszkancow krolestwa na rowninie Dalma z udzialem legatow papieskich
i postow cesarskich (bizantyjskich). Na zgromadzeniu ustanowiono regularna organizacje
koscielng z dwiema metropoliami, w Salonie (Splicie) i Dioklei, a takze podzial admini-
stracyjny i sposob zarzadzania panstwem. Multas leges et bonos mores instituit, quos qui
velit agnoscere, librum Sclavorum qui dicitur Methodius legat, qui reperiet qualia bona
instituit rex benignissimus’. Informacje o krolu konczy kronikarz wzmianka o dtugosci
jego panowania: Regnavit praeterea rex sanctissimus XL annos et menses quatuor gen-
itque filios et filias, et septima decima die intrante mense martio mortuus est sepultusque
est in ecclesia sanctae Mariae in civitate Dioclitana honorifice et cum magnis exequiis®.
Jego nastepca zostal jego syn Svetolik, ktéremu kronikarz nie poswigca juz uwagi’®.

Srodkowoeuropejskiego czytelnika tego fragmentu uderza, ze wystepuja tu posta-
ci, ktére odruchowo przypisuje si¢ panstwu wielkomorawskiemu. Konstantyn-Cyryl to
przeciez miodszy z braci sotunskich, ktorzy misja na Morawach trwale zapisali si¢ na
kartach historii, Svetopelek to Swictopetk, najpotezniejszy chyba wiadca wielkomoraw-
ski, znany dobrze juz jemu wspotczesnym'®. Brak tu imienia Metodego, ale wyraznie
do niego odwotuje si¢ tytut ksiggi przywolanej przez kronikarza jako zrodto informacji
o ustroju Dukli. Bo to stworzonemu przez jego wyobrazni¢ panstwu duklanskiemu, le-
zacemu w potudniowej Dalmacji, pos§wigcona jest kronika Regnum Sclavorum, znana
bardziej jako Latopis popa Duklanina".

Spostrzezenie to pozwala nam postawi¢ pytanie o obecnos¢ tradycji wielkomoraw-
skiej w sredniowiecznej Europie. Slady wykorzystania podan czy watkéw zakorzenio-
nych w wielkomorawskiej przeszlosci znajdujemy w Zrodtach narracyjnych szeregu kra-
jow, gdzie osiedlili si¢ wygnani z Moraw uczniowie obu braci oraz dokad dotarta liturgia
stowianska. Sg to przede wszystkim kraje batkanskie: Bulgaria z Macedonig oraz Chor-
wacja, w pozniejszych czasach takze Serbia oraz Rus, gdzie starostowianska literatura
rozkwitla w sposob szczegdlny. Do tego grona dotaczaja tez Czechy oraz, trochg wbrew
oczekiwaniom, Wegry. Wérdd zrodet znajduja si¢ przede wszystkim teksty hagiogra-
ficzne i literatura powstata do celow liturgicznych, ktdra zasadniczo poming w swojej

opisie zgromadzenia na rdwninie Dalma: Igitur omnes congregati, tam latina quam et sclavonica lingua
qui loquebantur.

" Ljetopis, rozdz. 9, s. 56.

8 Ljetopis, rozdz. 9, s. 56-57.

® Ljetopis, rozdz. 10, s. 57.

10 Przeglad wzmianek o Swifgtopelku zob. R. Marsina, Svdtopluk, legenda a skutocnost, [w:] Svétopluk
894-1994. Materidly z konferencie organizovanej Archeologickym ustavom SAV v Nitre v spoluprdci so
Slovenskou historickou spoloc¢nostou pri SAV, Nitra, 3. - 6. oktober 1994, wyd. R. Marsina, A. Ruttkay,
Nitra 1997, s. 155-165; J. Steinhiibel, Nitrianské kniezatstvo. Pociatky stredovekého Slovenska. Roz-
pravanie o dejindach nasho vzemia a okolitych krajin od stahovania ndrodov do zaciatku 12. storocia,
Bratislava 2004, s. 165.

I Por. uwagi E. Peri¢i¢ia, Sclavorum Regnum Grgura barskog. Ljetopis Popa Dukljanina, Zagreb
1991. Na temat celu kroniki pisanej przez arcybiskupa Baru, Grzegorza: udowodnienie, ze metropolia
barska miaia dawne korzenie i byta powiazana z panstwem duklanskim.
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analizie. Watki wielkomorawskie spotykamy takze w klasycznych dzietach historiogra-
ficznych, czyli w kronikach. Wiaénie one stang si¢ przedmiotem dalszych uwag'?. Chciat-
bym przesledzi¢, w jakim stopniu kronikarze wiaczali dzieje Moraw do historii rodzime;j.
Ktore watki morawskiej historii budzily najwigksze zainteresowanie dziejopisow, ktore
postacie zwracaly ich uwagg. Jaka funkcj¢ spetniaty te motywy? Czy w ogdle kronikarze
byli $wiadomi (a przynajmniej dali temu jasny wyraz), ze istniato niegdys takie panstwo?
Analiza zmierza¢ bedzie do odpowiedzi na pytanie, czy panstwo wielkomorawskie stato
si¢ czgscig rodzimych dziejow, opisywanych przez kronikarzy, czy traktowane bylo jako
twor obcy, o ktorym nawet si¢ nie wspomina, choé tradycje o nim si¢ wykorzystuje.
Swoja wstepna analizg ograniczam do kregu facinskiego.

Przywotana juz wyzej kronika, konwencjonalnie okreslana jako Latopis Popa Du-
klanina, wyszta najpewniej spod reki benedyktyna zadarskiego Grzegorza, arcybiskupa
barskiego w drugiej potowie XII wieku. Zawiera ona dwa watki, ktore wyprowadzi¢
mozna z Wielkich Moraw: motyw misji §w. Konstantyna-Cyryla (religijny) oraz dziatal-
nos¢ Svetopeleka (Swiecki). Opowiadanie o Konstantynie pomija niemal zupetnie osobg
jego starszego brata, Metodego. Wyjasnienie tego jest proste. Od X wieku Metody byt
potgpiany przez hierarchig tacinska jako heretyk'®. Opinig t¢ chyba najlepiej wyrazit ko-
lejny kronikarz chorwacki, splicki archidiakon Tomasz, piszacy swe dzieto okoto 1266
roku'*: Dicebant enim, goticas literas a quodam Methodio heretico fuisse repertas, qui
multa contra catholice fide inormam in eadem sclauonica lingua mentiendo conscripsit;
quam ob rem diuino iudicio repentina dicitur morte fuisse dampnatus®. Jest to jedyna
wzmianka u tego kronikarza, ktéra mozna wlaczy¢ do nurtu tradycji wielkomorawskie;j.
Dopiero XIII wiek przyniost zmiang stosunku do dzieta braci sotunskich, kiedy papiez
Innocenty IV zezwolit na liturgie w jezyku stowianskim w biskupstwie senjskim. Wobec
powszechnej niecheci ,tacinnikow” do Metodego, uznawanego powszechnie, chociaz
blednie, za tworce glagolicy, sformutowano poglad, rownie bledny, ze jej tworca byt $w.
Hieronim, ceniony za tacinski przektad Biblii. W ten sposdb pismo stowianskie podnie-
siono do rangi jednej z kanonicznych instytucji zachodniego chrzescijanstwa'c.

12 Wszystkie zrodta wspotczesne i pozniejsze do dziejow Wielkich Moraw i tradycji o nich zbiera
seria: Magnae Moraviae fontes historici, wyd. D. Bartorikova (przektady), L. Havlik (przeklady i komen-
tarze) i in., t. I-V, Brno 1966-1977 [dalej cyt.: MMfh].

" Por. np. L.E. Havlik, Dukljanskd kronika a Dalmatska legenda, Praha 1976, s. 63; E. Peri¢i¢, Scla-
vorum Regnum, s. 257; ). Lesny, Konstantyn i Metody. Apostolowie Stowian. Dzielo i jego losy, Poznan
1987, s. 78-79 (monografia tego przedwczesnie zmartego slawisty pozostaje najlepszym polskim opra-
cowaniem tego zagadnienia w ostatnich latach).

'“ T. Wasilewski, Tomasz, archidiakon splicki, [w:] Slownik starozytnosci stowianskich [dalej cyt.:
SSS], t. VI, Wroclaw-Warszawa-Krakow 1977-1980, s. 104; N. Klaié, Povijest Hrvata u ranom srednjem
Vijeku, Zagreb 1971, s. 22-26.

'S Thomas archidiaconus, Historia Salonitana, wyd. F. Racki, Zagrabiae 1894 (Monumenta spectan-
tia historiam Slavorum meridionalium, t. XXVI), rozdz. 16, s. 49; por. J. Lesny, Konstantyn i Metody,
s. 78.

' J. Le$ny, Konstantyn i Metody, s. 79.
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Mimo to imi¢ Metodego pojawilo si¢ w dziele Grzegorza, arcybiskupa barskiego jako
okreslenie ksiegi opisujacej reformy krdla Svetopeleka!”. Wydaje sig, ze chodzi tu o ja-
ki$ zbior prawny w thumaczeniu samego arcybiskupa Metodego badz ktéregos z jego
uczniow. Wiadomo, ze podczas swojego pobytu na Morawach bracia solunscy, a wlasci-
wie sam Metody, przelozyt zbidr praw bizantyjskich, tzw. Zakon sudnyj ljudem. Jest to
zreszta zgodne z obrazem osobowosci Metodego, majacego zdolnosci administracyjne
i organizatorskie. By¢ moze autor Latopisu popa Duklanina mial w rgce wiasnie ktoras
z redakcji stowianskiej wersji Nomokanonu i na jej podstawie opisywal dziatalno$¢ pra-
wodawcza Svetopeleka, kreujac ideat dobrego wiadcy'®.

Monarcha ten wystepuje w Latopisie jako prawodawca i organizator panstwa po przy-
jeciu chrzescijanstwa. Eduard Peri¢ié charakteryzuje ten rys jako ,,Svetopelekova drza-
vni¢ka mudrost™, podkresla tez tendencj¢ kronikarza do kreowania Svetopeleka jako
chrze$cijanskiego swietego, zgodnie z tendencja do sakralizacji dynastii przez §wigtos¢
jej przedstawicieli?®. Wiadca jest organizatorem nowego, chrzescijanskiego panstwa,
ustanawia jego granice, podzial administracyjny, zarzad i gospodarke, a takze stosunki
z poteznymi sasiadami: papiestwem i wschodnim cesarstwem?'. Za Jackiem Banaszkie-
wiczem mozna uznaé, ze stal si¢ ,,herosem-fundatorem” nowego tadu cywilizacyjnego,
w dodatku fadu chrzescijanskiego?. Spetnia on doktadnie taka sama funkcjg, jak w Kro-
nice wegiersko-polskiej Akwila, ktory po przeprowadzeniu Wegréw przez Europg osadzit
ich na nowych terytoriach, nadat im ziemig i ustanowit zasady dziedziczenia tronu®.

'” Tamze, przyp. 7.

'8 J. Le$ny, Konstantyn i Metody, s. 46; ale por. przeglad dyskusji: W. Swoboda, Zakon sudnyj ljudem,
[w:] SSS, t. VII, s. 55-57 z powatpiewaniem, czy przektad wyszedt spod r¢ki Cyryla i Metodego. Watpli-
wosci nie pozostawia Zywot Metodego, [w:] Zywoty Konstantyna i Metodego (obszerne), przet. i przyp.
opatrzyt T. Lehr-Sptawinski, Warszawa 2000, rozdz. 15, s. 118 (tekst oryginalny)-119 (przekfad): ,,Wte-
dy za$ i nomokanon czyli reguty prawa (koscielnego), i ksiggi ojcow przetozyl”. Przeglad pogladow na
temat Liber Methodos, zob. E. Peri¢i¢, Sclavorum Regnum, s. 122 przyp. 181.

1 E. Peri¢i¢, Sclavorum Regnum, s. 266.

2 Tamze, s. 264. Tendencja ta najlepiej widoczna jest w przypadku Arpadéw, por. G. Klaniczay, Az
uralkodok szentsége a kozépkorban. Magyar dinasztikus szentkultuszok és europai modellek, Budapest
2000.

2! Znaczenie chrystianizacji w budowie nowoczesnego, scentralizowanego (na miarg epoki) panstwa
podkresla P. Urbanczyk, Wiladza i polityka we wczesnym Sredniowieczu, Wroctaw 2000, s. 158-202.
K. Modzelewski, Barbarzyrska Europa, Warszawa 2004, s. 401-425 podkresla miejsce wladcy w ustroju
plemiennym jako ,,wielkiego krewniaka”.

22 J. Banaszkiewicz, Polskie dzieje bajeczne mistrza Wincentego Kadtubka, Wroctaw 1998, s. 7-44;
por. np. s. 23: ,Utrzymana wigc zostata nierozerwalna faczno$¢ migdzy instytucja wiadzy krolewskiej
a prawem, spoteczng praworzadnoscia”.

2 Chronica Hungaro-Polonica, pars | (textus cum varietate lectionum), wyd. B. Karacsonyi, Szeged
1969 (Acta Historica Universitatis Szegedensis de Attila Jozsef nominatae, t. 26) [dalej cyt.: KWgP], ro-
zdz. 3, s. 20. Swoja droga barski kronikarz w drugiej potowie XII wieku wiedziat, ze wladca wegierskim
w dobie chorwackiego krola Tomislava byt Attyla. Ljetopis, rozdz. 12, s. 58. W powiazaniu z wczes-
niejsza wzmianka Anonima Galla, ze Wegry zostaly niegdys zajete ab Hunis, qui et Ungari dicuntur
(Anonima tzw. Galla Kronika czyli dzieje ksiqzqt i wladcow polskich, wyd. K. Maleczynski, Monumenta
Poloniae Historica, series nova, t. I1, Krakow 1952, Prolog, s. 8; przedruk: Gesta principum Polonorum.
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Nie bez przyczyny przywotuje analizy dalmatynskiego zrodta Kronike wegiersko-
-polska, gdyz i ona powstata na ziemiach nalezacych dzi§ do Chorwacji. Wedle moich
ustalen powstata ona okoto 1227 roku, przed 1234, w kregu Kolomana, wowczas ksigcia
Stawonii, Zonatego z ksiezniczkg krakowska Salomea®. Reprezentuje ona jedng z wer-
sji wegierskiej historii, alternatywna wobec glownego nurtu wegierskiej historiografii®.
Wedlug niej Wegrzy Akwili po dwudziestopigcioletniej wedrowce pojawili si¢ jako
msciciele zamordowanego miejscowego monarchy Kre§imira-Kazimierza, w kraju okre-
Slanym jako Sclavinia. Po wygranej bitwie zaczeli osiedlad si¢ w tej ziemi oraz wigzac
z miejscowymi kobietami. Akwila-Attyla missis autem nunciis suis accepit a principe
sclauorum filiam de tribu eadem, et copulauit sibi eam in uxorem®. Tylko jako cieka-
wostke dodajmy, ze 6w wiadca stowianski posiadat stolicg w Splicie, gdzie znajdowato
sig takze biskupstwo zatozone przez sw. Pawla Apostota?’. W opowiadaniu tym wyrézni¢
mozna kilka watkow, z ktorych dwa sg pochodzenia chorwackiego, jeden zas wegierskie-
go. Do watkdéw chorwackich zaliczymy podanie o zamordowanym krélu chorwackim
oraz opowies¢ o zalozeniu biskupstwa splickiego przez sw. Pawla, wegierskim motywem
zas, znanym i z innych kronik jest motyw wyjscia Wegrow ze ,,Wschodnich Wegier”?.
Nas jednak powinna zainteresowa¢ wzmianka o malzenstwie wladcy wegierskiego z cor-
ka lokalnego monarchy.

The Deeds of the Princes of the Poles, wyd. i thum. P.W. Knoll, F. Schaer, przedmowa Th.N. Bisson, Bu-
dapest-New York 2003, s. 14; oraz wiadomoscia Anonima wegierskiego o Attyli jako przodku Wegrow
(Die ,,Gesta Hungarorum” des anonymen Notars. Die dlteste Darstellung der ungarischen Geschichte,
wyd. G. Silagi, L. Veszprémy, Sigmaringen 1991 [Ungarns Geschichtsschreiber, t. IV), wedtug indeksu]
pozwala sadzi¢, ze na Wegrzech utrzymywata si¢ w XII w. tradycja wiazaca rodzima przesztosé z Attyla,
jesli nie wrecz z Hunami.

2 R. Grzesik, Kronika wegiersko-polska. Z dziejow polsko-wegierskich kontaktow kulturalnych
w Sredniowieczu, Poznan 1999, s. 210.

2 Zdaniem stowackiego historyka, Martina Homzy, wyrazonym w rozmowie ze mna 21 lipca 2006
roku reprezentuje ona poglad na histori¢ zrodzony w drugiej potowie XI wieku wsrod ksiazat nitrzan-
skich. Trudno wypowiada¢ si¢ o prawdziwosci tego sadu, idacego chyba zbyt daleko, ale jest faktem, ze
podkresla ona udziat czynnika stowianskiego (chorwackiego oraz polskiego) w dziejach wegierskich,
w czym zbliza si¢ do nurtu ,,stowackiego” w nowozytnej historiografii wegierskiej. Por. R. Grzesik,
Poczqtki kontaktow polsko-wegierskich w oczach Sredniowiecznych kronikarzy wegierskich, [w:] Tra-
dycja chrzescijarska Wschodu i Zachodu w kulturze Slowian, red. A. Bezwinski, Bydgoszcz 2006 [XIV
Musica Antiqua Europae Orientalis, Acta Slavica), s. 110-111.

2% KWgP, rozdz. 3, s. 18.

" Tradycj¢ o pobycie §w. Pawla w Dalmacji odnotowat juz Konstantyn Porfirogeneta, De admini-
strando imperio, wyd. Gy. Moravcsik, przet. R.J.H. Jenkins, Budapest 1949, rozdz. 36, s. 165; Testimo-
nia najdawniejszych dziejow Slowian. Seria grecka, wyd. A. Brzostkowska, W. Swoboda, cz. 3: Pisarze
z VII-X wieku, Warszawa 1995, s. 449-450 i komentarz, s. 473 przyp. 67. Jak polemika z tym pogladem
brzmia stowa Tomasz ze Splitu, Historia Salonitana, rozdz. 3, s. 7: Primus itaque beatus Paulus apo-
stolus (fuit), qui ab Jerusalem usque llliricum repleuit euangelio Christi: non tamen ipse per se intrauit
Hliricum predicare, sed misit Titum discipulum suum, sicut dicit ad Timoteum: Crescens abiit in Gala-
tiam, Titus in Dalmatiam.

2% Blizsza analiza zob. R. Grzesik, Sources of a Story about the Murdered Croatian King in the Hun-
garian-Polish Chronicle, ,,Povijesni Prilozi”, R. 22, 2003, t. XXIV, s. 97-104.
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Bardzo podobnie pod wzgledem kompozycji brzmi opowiadanie Anonima wegier-
skiego o Menumoroucie i jego sojuszu z wegierskimi najezdzcami, przypieczgtowanym
mariazem syna Arpada, Zulty (Zsolta) z cérka biharskiego ksigcia. Na opowiadanie to
zwracalem juz uwagg przy roznych okazjach, podkreslajac, ze stuzy ono legitymizacji
wladzy Wegrow nad jedna z cze$ci ich ojczyzny®. Podtrzymuje tez wyrazane juz pa-
rokrotnie zdanie, ze jest to raczej wegierska wersja legendy o zaniku panstwa wielko-
morawskiego (czy moze raczej o przejeciu przez Madziaréw jego dziedzictwa), choc
dopuszczam tez mozliwosé, ze wegierscy kronikarze skorzystali z bogatej tradycji podan
ustnych pochodzenia stowianskiego, ktore przerobili, jak ostatnio przypuszcza Jan Stein-
hiibel**. W obu przypadkach, Anonima wegierskiego i kronikarza wegiersko-polskiego,
ktorzy wzajemnie si¢ nie znali i nie czerpali ze swoich dziel’!, podanie o matzenstwie we-
giersko-tubylczym (przez J. Steinhiibla okreslone mianem legendy biharskiej*?) postuzy-
o im do uzasadnienia legalnosci wiadzy wegierskiej nad terytoriami Biharu (Anonim)
oraz Stawonii i Chorwacji (Kronika wegiersko-polska).

Nie jest to jedyne podanie kronik wegierskich, ktore zwiaza¢ mozna z Wielkimi Mo-
rawami. Szymon Kéza oraz kompozycja kronikarska z XIV wieku wspominaja o wal-
kach najezdzcow z miejscowym wiladca, Zvataplugiem. Pokonali go prope fluvium Ra-
cus, iuxta Banhida®. Ksiazg polegt. Ale inni twierdza, ze pokonanym wiladca byl Morot,
a nie Zvataplug. Kronikarz ten dylemat rozwiazuje zgodnie z duchem swoich czasow?*
przyjmujac, ze Morot dozywat swoich dni in castro, quod Bezprem nominatur®®. Gdy
dowiedziat si¢ o $mierci swojego syna, Zvatapluga, ze zgryzoty wyzionat ducha. Ale to
nie koniec naszego spotkania z obu ksigzgtami. Oto po rozprawieniu si¢ ze Zvataplu-
giem Wegrzy Danubium in Pest et in portu Zub transierunt, ubi castrum quoddam circa
Danubium, in quo erant milites Zvataplug recollecti, qui fuere erepti per fugam, quando
dominus ipsorum interierat, expugnarunt. 1 dalej dodaje kronikarz: In quo quidem affi-
nem Morot nimis vetulum cum aliis perimentes, usque hodie fabulose Morot ipsum fuisse
asseverant®. Jan Steinhiibel stusznie doszukuje si¢ trzech roznych tradycji, rakoskiej,
uznajac na podstawie analizy leksykalnej Kézy, ze mogta pochodzi¢ jeszcze z Gesta

¥ Np. R. Grzesik, Przybycie Wegrow do Kotliny Karpackiej w oczach sredniowiecznych kronikarzy
wegierskich, w druku (referat wygloszony na IX Balcanicum Posnaniense).

30 J. Steinhiibel, Nitrianské kniezatstvo, s. 171-172.

' R. Grzesik, Kronika wegiersko-polska, s. 75.

32 ]. Steinhiibel, Nitrianské kniezatstvo, s. 172.

3 Simonis de Kéza Gesta Hungarorum. Simon of Kéza, The Deeds of the Hungarians, wyd. i przet.
L. Veszprémy, F. Schaer, ze studium J. Szilicsa, Budapest 1999 [dalej cyt.: Kéza], rozdz. 23, s. 74; Simo-
nis de Keza, Gesta Hungarorum, wyd. A. Domanovszky, [w:] Scriptores rerum Hungaricarum, red.
I. Szentpétery, t. I, Budapest 1937, s. 163-164.

* Zatozenia filozoficzne wczesnosredniowiecznej i $redniowiecznej historiografii analizuje K. Po-
mian, Przeszlos¢ jako porzedmiot wiary. Historia i filozofia w mysli Sredniowiecza, Warszawa 1968, np.
s. 230 i 244 (analiza przemian tradycji trojanskiej).

35 Kéza, s. 76 (164).

36 Kéza, rozdz. 26, s. 80 (165).
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Ungarorum; vespremskiej oraz piliskiej*’. Ta ostatnia moze wiaza¢ si¢ z polozona na-
przeciw Szobu miejscowoscia Pilismardt (po stowacku Pili§ské Moravce)*®, by¢ moze
Z nazwa tej miejscowosci wigzac imi¢ rzekomego ksigcia.

Nie byla to jednak ostatnia tradycja siggajaca korzeniami Wielkich Moraw, znana
ze Sredniowiecznego Krolestwa Wegierskiego. Czeski kronikarz Kosmas wspomina, ze
w 894 r. Zuatopluk rex Moravie, sicut vulgo dicitur, in medio exercitu suorum delituit et
nusquam comparuit. Jednak to opowiadanie nie wydaje si¢ kronikarzowi wiarygodne.
Sed re vera tum in se ipsum reversus, cum recognovisset, quod contra dominum suum et
compatrem Arnolfum iniuste et quasi inmemor beneficii arma movisset®®. Dalej czytamy,
ze ksiaze penitentia ductus, medie noctis per opaca nemine sentiente ascendit equum et
transiens sua castra fugit ad locum in latere montis Zober situm, ubi olim tres heremite
inter magnam et inaccessibilem hominibus silvam eius ope et auxilio edificarent eccle-
siam*. Ksiaze zabit konia i wstapit do eremu, gdzie zy! nierozpoznany, az dopiero przed
Smiercig wyjawit, kim by¥"!. Steinhiibel wyrdéznia tu dwie tradycje ustne, krazace wsrod
mieszkancéw Nitry: opowiadanie nitrzanskie o cudownym zniknig¢ciu wiadcy, ktéry nie-
Smiertelny czeka gdzies w ukryciu, by powrocié, gdy bedzie potrzebny** oraz opowia-
danie zoborskie. Obecnos$¢ tego ostatniego moze $wiadczyé, ze wbrew moim wczesniej-
szym watpliwosciom eremickie tradycje klasztoru na gorze Zobor pod Nitra moga jednak
sigga¢ czaséw wielkomorawskich, cho¢ oczywiscie nie mozna im przypisywaé takiej
roli, jak probowat to uczyni¢ ks. Josef Kutnik*.
~ Tradycja zoborsko-nitrzanska wiaczona zostata przez Kosmasa do opisu panowania
Swietope’tka. Dla kronikarza byla to rodzima historia, bo z nig zwiazane byty poczatki
chrze$cijanstwa w Czechach. Gostivit autem genuit Borivoy, qui primus dux baptizatus
est a venerabili Metudio episcopo in Moravia sub temporibus Arnolfi imperatoris et Zu-

37 J. Steinhiibel, Nitrianské kniezatstvo, s. 174-182.

¥ Tamze, s. 175; Kéza, s. 80 przyp. 1:,,The name of the settlement opposite Szob, Marét (today Pilis-
mardt), the remains of Roman watchtowers along the Danube, and local folklore may have influenced the
author’s choice of setting for this episode” (L. Veszprémy).

% Die Chronik der Bohmen des Cosmas von Prag, wyd. B. Bretholz, wspotpraca W. Weinberger,
Miinchen 1980 (przedruk wyd. z 1923) (Monumenta Germaniae historica, Scriptores rerum Germanca-
rum, nova series, t. II) (dalej cyt.: Kosmas), I 14, s. 32.

40 Kosmas, I 14, s. 33.

4 Kosmas, I 14, s. 33-34.

2 J. Steinhiibel, Nitrianské kniezatstvo, s. 166-167 przywotujac tez opowiadania wegierskich kro-
nik o losach Salomona. Z polskiej kultury wspomnie¢ nalezy o majacych péznosredniowieczng gene-
z¢ legendach o pokucie Bolestawa Il Smiatego; J. Banaszkiewicz, Czarna i biata legenda Bolestawa
Smialego, ~Kwartalnik Historyczny”, t. LXXXVIII, 1981, z. 2, s. 369-387 (bez pordwnawczej analizy
legendy).

J. Kutnik, K otdzke povodu rodnych bratov Izaka a Matusa umucenych v Polsku roku 1003, ,Hi-
storica Carpatica”, t. XXIII-XXIV, 1994, s. 15-27; R. Grzesik, Skqd pochodzili Izaak i Mateusz, zamor-
dowani w wielkopolskim eremie, ,Nasza Przeszto$¢”, t. LXXXIX, 1998, s. 474-475; wersja stowacka:
tegoz, Odkial pochddzali Izak a Matus, zavraZdeni roku 1003 vo velkopolskej pustovni?, ,Historicky
Casopis”, t. XLVI, 1998, z. 3, s. 463-464.
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atopluk eiusdem Moravie regis*. Kosmas nie byl jednak pierwszym cztowiekiem piora,
ktory opisat to wydarzenie. Sto lat wezesniej uczynit to w poczatkowych fragmentach
swojej Legendy o sw. Waclawie i jego babce Ludmile mnich Krystian, utozsamiany ze
Strachkwasem, bliski krewny zaréwno ksigcia czeskiego Bolestawa II, jak i $w. Woj-
ciecha®, Opisat tu chrzest Borzywoja z anegdotycznym smaczkiem, ktory wyglada na
fakt autentyczny. Oto Borzywdj zaproszony na dwor Swietopetka na uczcie nie zostaje
dopuszczony do stotu i musi jes¢ ze shugami i psami. Warunkiem awansu jest przyjgcie
chrztu, co tez dobrowolnie czyni. Po powrocie do Czech zatozyt w Lewym Hradcu kos-
ci6t $w. Klemensa, a nastgpnie w Pradze kosciot NMPanny*. Nie wdajac si¢ w dyskusje
nad datacja Krystiana, a takze nad zagadnieniem kontynuacji dziedzictwa wielkomoraw-
skiego w Czechach?’ przychylam si¢ do zdania tych badaczy, ktérzy w peini przyjmuja
jej nieprzerwane trwanie przynajmniej do ostatecznego zmierzchu stowianskiej Sazavy
okoto 1095 roku® Inaczej trudno byloby sobie wyobrazi¢ przechowywanie tej tradycji
przez pokolenia dziejopisow*’. Zreszta, w tym akurat przypadku dzieje wielkomorawskie
rozumiane byly jako bezposrednia prahistoria rodzime;j historii. Jej tworca byt Krystian.
Koncepcja ta w poczatkach XIV wieku przeksztatcona zostata przez Dalimila w teorig

4 Kosmas, I 10, s. 22.

4 Dyskusje omawia J. Slama w: Slavnikovci ve stiedovekém pisemnictvi, wyd. R. Novy, J. Slama,
J. Zachova, Praha 1987, s. 441-442.

 Christianus monachus. Kristianova Legenda (Kap. I-111), MMfh, t. I, Brno 1967, s. 186-199.

47 Jej ostatni etap rozgorzat w Czechostowacji w latach sze$¢dziesiatych XX wieku przy okazji ob-
chodow 1100-lecia przybycia braci sotunskich na Morawy. Tez¢ o utrzymywaniu si¢ tradycji wielkomo-
rawskiej probowat zakwestionowaé F. Graus, Velkomoravskd Fise v ceské stredovéké tradici, ,Cesko-
slovensky ¢asopis historicky” [dalej cyt.: CSCH], t. X1, 1963, z. 3, s. 289-305; tegoz, Slovanskd liturgie
a pisemnictvi v premyslovskych Cechdch 10. stoleti, CSCH, t. XIV, 1966, z. 4, s. 473-495, ale nie zdotat
przekonujaco wyjasni¢ utrzymywania si¢ stale w dziejopisarstwie czeskim watkow wielkomorawskich
oraz renesansu zainteresowania ta epoka za poéznych Przemyslidow i Luksemburgéw. Obecnie nikt nie
watpi w ciaglos¢ tej tradycji. Z wyrywkowe;j literatury por. np. Magna Moravia. Sbornik k 1100. vyroci
pFichodu byzantské mise na Moravu, red. J. Mactirek i in., Praha 1965; L.E. Havlik, Dukljanska kro-
nika a Dalmatska legenda, Praha 1976; B. Kiirbis, Krqg czesko-morawski a pierwsza chrystianizacja
Polski, [w:] Cyryl i Metody apostolowie i nauczyciele Stowian. Studia i dokumenty, cz. 1: Studia, red.
J.S. Gajek MIC, L. Gorka SVD, Lublin1991, s. 145-158; b.H. ®nops, Xpucmuancmeo 6 opesnenonsckom
u Opesneyeuickom 2ocyoapcemese 60 2-ii nonosune X-1-it nonosune X1 6., [w:] Xpucmuancmeso ¢ cmpanax
Bocmounou, FOz0-Bocmounoil i Llenmpansroti Eeponst a nopoze smopo2o muicsyenemusi, red. B.H. ®rnops,
Mocksa 2002, s. 190-266.

# Zob. A. Gasiorowski, Sazawa, [w:] SSS, t. V, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1975, s. 82-84 z opo-
wiedzeniem si¢ przeciwko kontynuacji liturgii stowianskiej w X wieku.

4 Kosmas piszac o chrzcie Borzywoja odsyta odbiorcg do trzech dziet: quia iam ab aliis scripta legi-
mus: quedam in privilegio Moraviensis ecclesie, quedam in epilogo eiusdem terre atque Boemie, quedam
in vita vel passione sanctissimi nostri patroni et martyris Wencezlai; nam et esce execrantur, que sepius
sumuntur. Kosmas, I 15, s. 35.

50 J. Ludvikovsky, Great Moravia Tradition in the 10" century Bohemia and Legenda Christiani, [in:]
Magna Moravia, s. 552-553.
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przeniesienia imperium z Moraw do Czech®'. W ten sposob w czasach Luksemburgow
dzieje wiclkomorawskie staty si¢ elementem legalizacji ich wladzy, ktérej korzenie sig-
galy az czasow Swigtopetka®.

Powyzszy przeglad kronik tacinskiego kregu kulturowego®® pokazuje, ze Wielkie Mo-
rawy obecne byly w krajach, ktére mozna uwazac za spadkobiercéw tego panstwa. Byla
to Chorwacja, gdzie tradycja wielkomorawska zaszczepiona zostala przez wygnanych
przez Swigtopeika [ uczniéw Metodego, Czechy, ktére po upadku Moraw w sposéb na-
turalny staty si¢ ich dziedzicem, wreszcie Wegry, zbudowane na znacznej czesci wielko-
morawskiego terytorium. W analizie staralem si¢ wykazac, ze kronikarze korzystali ze
zrodet pisanych (jeden z zywotéw $w. Cyryla w przypadku Duklanina, kodeks prawny
~ Duklanin, Kosmas, blizej nie okreslony Epilog Moraw i Czech, zapewne zrédio nar-
racyjne — Kosmas oraz jaki§ zywot $w. Wactawa, czy nie autorstwa Krystiana? — Kos-
mas). Jednak znacznie ciekawiej przedstawia si¢ odkrycie, ze na calym terytorium Eu-
ropy Srodkowej (oczywiscie bez Polski) istniata rozbudowana tradycja ustna o Wielkich
Morawach, osnuta przede wszystkim wokot ich najpotezniejszego whadcy, Swigtopetka.
Odnotowana ona zostata przez Kosmasa oraz kronikarzy wegierskich.

Kronikarzy interesowata dziatalnos$¢ koscielna braci sotunskich (Duklanin, Krystian,
Kosmas i pozniejsi kronikarze czescy), a takze aspekt polityczny, czyli dziatalnos¢ wiad-
cy (wladcow) wielkomorawskich (wszystkie omawiane kroniki). Pod katem postawione-
go w tytule pytania, czy historia Wielkich Moraw przyswojona zostata przez kronikarzy
Jjako wlasna, czy zupetnie obca, wydaje sie, ze w tacinskim kregu kulturowym wyréznic
mozna trzy stanowiska: 1) Morawy s3 obcym tworem; 2) Stanowisko posrednie: wia-
czenie do rodzimej historii bohaterow wielkomorawskich bez wskazywania, ze chodzi
0 Morawy; 3) Wielkie Morawy sg bezposrednim przodkiem rodzimej panstwowosci.

Pierwszy model typowy jest dla kronikarzy wegierskich, ktérzy nie odnotowuja ist-
nienia Wielkich Moraw i tylko przez analize ich dziel mozemy dojs¢ do wniosku, ze
zachowala si¢ bogata tradycja ustna o istnieniu panstwa wielkomorawskiego. Kronikarze
(Anonim, Kéza, tzw. Kompozycja kronikarska z XIV w.) nie wiedza o istnieniu Metode-
g0, znaja natomiast Swictopetka oraz Marota, ktorych przodkowie Wegréw zwycigza-
Ja. Pewnym odstepstwem od tego modelu jest opowiadanie Anonima o Menumorocie,
z ktorym spokrewnili si¢ wladcy Wegier i pokojowo odziedziczyli jego ksigstwo. W ten
sposdb dziejopisarstwo wegierskie zblizytoby si¢ do modelu drugiego, posredniego mig-

5V Staroceska kronika tak Feceného Dalimila, cz. 1: Vydani textu a veskerého textového materialu,
wyd. J. Danhelka, K. Hadek, B. Havranek, N. Kvitkova, z. 1, Praha 1988, rozdz. 26, s. 316: ,,Tuto
chci moravské kroniky malo zajieti, / abych mohl k svéj f&¢i pfijiti, / kako jest koruna z Moravy vysla,
/ povédet, kakt je ta zemé k Cecham pfisla”. Analiza: M. Blahova, Staroceskad kronika tak receného
Dalimila v kontextu stredovéeké historiografie latinského kulturniho okruhu a jeji pramenna hodnota.
Historicky komentar. Rejstiik, Praha 1995, s. 227-228.

52 Por. np. Pribika z Radenina Feceného Pulkavy Kronika ceska, wyd. J. Emler, J. Gebauer, [w:]
Fontes rerum Bohemicarum, t. V, Praha 1893, s. 15-17 — opiera si¢ na Kronice Kosmasa i Legendzie
autorstwa Krystiana. Por. Kroniky doby Karla 1V, Praha 1987, rozdz. 13-14, s. 297-281 i1 komentarz
M. Blahovej, s. 573, 575-577.

3 Z braku miejsca pominatem juz niezwykle istotne dziejopisarstwo ruskie.
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dzy pelnym wiaczeniem Moraw do wiasnej historii a pelnym ich odrzuceniem, ktéry
okresli¢ mozna jako chorwacki (potudniowo-zachodnio-stowianski). Latopis Popa Du-
klanina uznaje Swigtopetka za wybitnego wiadce rodzimego, podobnie ceni $w. Cyry-
la, natomiast niechg¢tny liturgii stowianskiej Tomasz ze Splitu ostro potgpia arcybiskupa
Metodego. Model trzeci reprezentuje dziejopisarstwo czeskie (Krystianowa Legenda
$Sw. Wactawa, Kosmas, Dalimil, Pulkava). Dla tamtejszych kronikarzy Czechy wyrasta-
ja z Wielkich Moraw, Metodemu pierwszy ksiazg czeski Borzywoj zawdzigcza chrzest.
Pominatem juz analiz¢ dalszego rozwoju dziejopisarstwa czeskiego w czasach nowozyt-
nych. Mozna tylko odnotowac, ze uchodzcy czescy w XVI i XVII wieku trafiali m.in.
na teren dzisiejszej Stowacji, przyczyniajac si¢ do rozwoju zainteresowania dziejami
wielkomorawskimi wséréd gornowegierskich elit intelektualnych. Narastajaca stopnio-
wo polemika o role czynnika stowianskiego w dziejach Wegier doprowadzi do rozpadu
jednolitej historiografii na gataz etnicznie wegierska i stowacka, dajac poczatek dwom
wspotczesnym historiografiom narodowym?.

GREAT MORAVIAN HEROES - THE SAME OR THE OTHER?

Summary

In the narrative documents of many countries in which the exiled from Moravia followers of Cyril and
Methodius settled down and where the Slavic liturgy appeared, one can find traces of fragments of legends and
stories rooted in the past of Great Moravia. These places mainly belong to Balkan countries such as: Bulgaria,
Macedonia and Croatia, and later on Serbia and Russia where the Old Slavic literature developed in a particular
way. Also, Bohemia and, contrary to any expectations, Hungary joined the circle of countries. There are mainly
hagiographic texts and literature created for the liturgical purpose, and chronicles. The aim of this text is to
is to analyze the chronicles and the degree to which the chroniclers included the history of Moravia into their
own history, which elements of Moravian history aroused the greatest interest of the chroniclers and who took
their attention. The other part of the analysis is an attempt at finding whether the chroniclers were at all aware
of (and testified to it openly) the existence of such a country and if the Great Moravian state became a part of
native history depicted by the chroniclers or was it treated as foreign, not even mentioned. The text is going to
analyze only the Latin tradition.

The analysis has shown the Great Moravia was present in the historical memory of the states which can be
treated as its heirs such as Croatia, Bohemia, and Hungary. | have tried to prove that the chroniclers used the
written sources (one of the lives of St. Cyril - in the case of Dukljanin’s work, legal code — Dukljanin, Kosmas,
unknown Epilogue of Moravia and Bohemia, perhaps a narrative source — Kosmas, and a life of St. Wenceslaus,

54 J. Tibensky, Historiografické zdroje a spolocenskopolitické vplyvy na vyvoj velkomoravskej tradicie
do pociatku slovenského narodného obrodenia, [w:] Svitopluk 894-1994, s. 221-228; E. Niederhauser,
A torténetiras torténete Kelet-Eurdpaban, Budapest 1995, s. 568 nn.; F. Kutnar, J. Marek, Prehledné
déjiny ceského a slovenského déjepisectvi. Od pocatkit narodni kultury az do sklonku tricdatych let 20.
stoleti, Praha 1997, zwlaszcza s. 113-124.
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written by Christian? — Kosmas). However, what is even more interesting is the fact that all over the territory of
Central Europe (of course with the exclusion of Poland) there was a well-developed oral tradition referring to
Great Moravia based mainly on the stories of the most powerful ruler Svatopluk. It was mentioned by Kosmas
and the Hungarian chroniclers.

The chroniclers were interested in the church activities of the brothers of Thessalonica (Dukljanin, Chri-
stian, Kosmas, and later Bohemian chroniclers) as well as a political aspect and activities of Great Moravian
ruler (rulers). As far as the title quandary is concerned, there are three main statements in the Latin cultural
circle: 1/ Moravia is a foreign or other entity (a statement typical of Hungarian chronicles); 2/ inclusion of
history of Great Moravian heroes into the chroniclers’ own histories without naming them Moravian (Croatian
chronicles); and 3/ Great Moravia is a direct ancestor of native state (a view adopted in Bohemia).



